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O conselhenro José Lu-
ciano de Castro

Transcrevemos da revista
Brazil-Portugal o artigo que
abaxo publicamos, por traduzir
0 nosso pensamento, Assim mais
uma vez prestamos homenagem
a0 nosso illustre chefes

A alta situag¢io que na socie-
dade portugueza occupa 0 ho-
mem a quem o «Brazil-Portugal»
consagia hoje um logar de hon-
ra seria bastante a justificar a
selec¢do, feita por esta Revista,
d'aquelles, que o tulento, o tra-
balho, ou o apurado gosto artis-
tico, poz em evidencia.,

(Conselheiro d’Estado, orador
parlamentar, jurisconsulto, mi-
nistro ha mais de 40 annos,pre-
sidente do conselho, chefe d'um
partido, o sr. José Luciano de
Castro ascendeu, pelo valor, pe-
lo merito pcsso;:r: ds maiores
culminancias sociaes, nio tendo
precisado, para attingil-as, que
Ihe embranquecessem os cabel-
los, o que acontece aquelles que
na vida publica, como nas repar-
tigoes do Estadoy, sdo promovi-
dos, nio por direito de conguis-
ta, de esfor¢o ou de victoria, mas
pelo simples direito de antigui-
dade.

Nio seitle, portanto, tracos
biographicos, por todos conheci-
dos, nem panegyricos pomposos,
nem resenhas de actos politicos,
que n’'esta pagina hdo de occupar
espago, Protestaria contra isso a
propria attitude familiar e sim-
ples em que os leitores do «Bra-
zil-Portugals contemplam a'este
momento o chefe do governo
portuguez.

Collido em flagrante no seu
gabinete de trabalho, junto dos
seus livros e de centenares de
papels e processos desartificiosa-
mente sobrepostos e accumulados
sobre a meza, o sr. José Lucia-
no descanga, na leitura d’um jor-
nal, das fadigas constantes e
inherentes 4 sua elevada posi¢io.,
Por conseguinte é o homem «chez
lui»,é0 homem de familia,é o ci-
deddo modesto, que conseguimos
hoje reproduzir n'estas paginas.E,
para que, sob este especial pon-
to de vista, fosse completo o
quadro, aht teem essa outra es-
tampa, que representa um trecho
do jardim, onde se vé a esposa
do sr. José Luciano, a sr.* D.
Maria Emilia Seabra de Castro,
com outras senhoras da sua fa-
milia,

Procuraria em vdo quem ten-
tasse descobrir ostentagoes de
opulencia ou de vaidade na casa
da Rua dos Navegantes, O maior
elogio que ao caracter d’um ho-
mem pode fazer-se estd n’isto:
exercendo o poder com pequenos
mtervallos n'um periodo de tdo
largos annos, esta por concluir
ainda a casa que o sr. José Lu-
ciano de Castro fez construir pa-
ra sua residencia e de sva fami-
lla, Facilimo € o commentario,

que pode ainda desdobrar-se. Em
Portugal, os servicos feitos, o
trabalbo honesio, mesmo na

mais elevada esphera social, sdo |

compensados por tal forma, que,
se chegam a permiftir a um ci-
dadao 1llustre o comeco da rea-
lisacio d'um «desideratum», nio
permittem que o veja levado a
effeito! E ao mesmo tempo &
resposta eloquente aos gue jul-
gam que n’este paiz os homens
politicos 86 querem o poder pa-
ra a custa d'elle se locupletarem

O lar do actual presidente do
conselho de minisiros 1mpoe-se
pelo exemplo. E' que & frente
d’elle estA uma senhora que, pe-
las qualidades pessoaes (que a en-
nobrecem, honra o seu sexo. Es-
<a desvelada e mae amantissima,
dotou-a a matureza de faculdades
superiores para ser a companhei-
ra digna, consciente, responsa-
vel. Estd, como raros, 4 uliura
da missao que desempenha.N’es-
ta terra, onde a malor parte da
gente estd deslocada, a sr.@ D.
Maria Emilia estd no seu logar,
Honra a tradi¢io que herdou do
pae, jurisconsulto de valor e ca-
racter sem mancha, e € tao cor-
recta e alta a comprehensao que
tem do dever pela sua missio
imposto, que, assim como uma
mulher pode dirigir um paiz, a
nobre esposa do presidente do
conselhio, no impedimento de seu
marido, podia dirigir o governo.

_——+————

No conecelho

S

incendio no Furadouro

Na quinta-feira, pelas 6 ho-
ras da tarde, deram os sinos da
villa rebate de incen fio. Ardiam
no Furadouro 40 palheiros de
pescadores, resuitando prejuizo
superior a 1:5005000 reis,

Sdo ;4 quatro os grandes in-
cendios, grandes pelo numero de
casas que desapparecem incen-
Jdiadas

Quando o incendio se mani-
festa nos quarteiroes da classe
piscatoria, é absolutamente im-
possivel circunscrevel-o, emquan-
to ndo chegue a uma grande rua:
porque em primeiro logar sdo
casas de madeira, e em segundo
logar, porque essas casas estao
geralmente atulhadas de lenhas,
que Os 3eus proprietarios vao
guardando durante o inverno,

Em nossa opiniao, os 1Incen~
dios do Furadouro hao-de alas-
trar-se, serao grandes, consu-
mindo dJdezenas de casas, em-
quanto existir a estrumada.

LLogo que esta acabe, entdo
serd mais facil reduzil-os e mes-
mo ndo serdo frequentes.

Viu-se durante os trabalhos
para a extinc¢do d’este Incendio,
0 que jd Se notara nos outros—
& que a classe piscatoria, quasi
no geral, ndo trabalha, embora
0s scas nredios estejam sujejtos
a ser incendiados. Ouve-se mes-

mo dizer frequentes vezes dos
bombeiros—que trabalhem por-
que ganham.

Ordinariamente estes ditos
revoltam: faz com que muita gen-
te, que nao pertence ajuella clas-
se, abandone o trabalho.

Por i1sso succedeu que

-
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apagar o rescaldo,
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quinta-feira a bomba ndo teve
agua, apesar da immensa quan
tidade de povo que disfructava o
espectaculo do Incendio, para
continuando
os restos do madeiramento a ar-
der, com risco de se communi=-
car o fogo aos patheiros visi-
nhOS.

A revolta ndo é bem enten- |
dida.

Porque a classe piscatoria
fbrme uma 1déa errada do mis-
ter, que, ¢ meios d'uma associa-
¢do, ndo se deve querer-lhe mal,
Porque ella ndo cumpre com os
seus deveres trabalhando em seu
proprio beneficio, nio deve ser
castigada, deixando-se ao abando-
no os predios,

A classe piscatoria tem até

| los teve
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hoje sido vicuma constante de

exploracoes as mais torpes. |

Ensinaram-lhe sempre a re-
voitar-se contra os poderes cons-
tituidos: ensinaram-lhe a detur-

par as reputagoes de toda a gen:
(e,

D'ahi vem o resultado—a in-
subordinag¢io em primeiro logar:
a malsina¢io de todos os actos,
depots,

0 pescador entende que nin-
guem o pdde mandar fazer tra-
balho: que ningnem trabalha sem
logo receber dinheiro ou pelo
menos beber vinho.

Feita assim durante largos
annos uma propaganda detesta-
vel e perniciosa, quando se pro-
cura no pescador um homem,
encontra-se um selvagem em ple-
na liberdade.

E’ elle o culpado? Nao.

E muito menos o podem cul-
par aquelles que o exploram em
differentes occasioes.

O explorado revolta-se, usan-
do sempre dos mesmos proces-
sos que lhe ensinaram,

Portanto o que resta? Come-
¢ar a sua educacio como se faz
com as creancas.

EE’ preciso o exemplo e esse
deve comegar pelos homens que
estio um pouco mais educados e
que podem fazer actuar benefi-
camente sobre essa gente,

Em vez da revolta é neces-
saria a paciencia e o trabalho.

(Quando o pescador conhecer
que ha quem trabalhe de boa
vontade sem receber paga: quan-
do elle comprehender que ha
trabalho obrigatorio para todos,
sem excep¢do, elle trabalhard por
sua vez,

E chegara a comprehender
que quando lhe insinavam o des-
prezo pelas auctoridades e as
malevolas insinuacbes contra os
homens collocados em posicio
superior, os exploradores eram
uns vis.

———rem i P——

O livro negro

Affirma-se que um dos pri-
meiros actos do sr. D, Antonio
Barroso, o novo bispo do Porto,
quanio tomar conta da sua dio-
cese, sera destruir o livro negro
do clero que o fallecido D. Ame-
rico legou ao provisor do bispa-
do para o entregar ao seu suc*
cessor. Sera um acto digno de
todo o elogio ¢ que muito hon-
rara as qualidades moraes do

novo prelado.
e e — R — e

.

Traunsferencia

Acaba de ser transferido pa-
ra Aveiro o ex.™ sr. dr. Anni-
bal da Silva Moreira de Vascon-
cellos Cabral d'Azevedo, que fol
durante alguns annos adminis-
trador do nosso concelho, logar
que exerceu muito dignamente
e com a malor imparcialidade.

Um administrador imparcial
é que hoje se nio comprehende,
segundo o actual systhemma de
fazer politica partidaria, e por
1sso 0 sr. Annibil de Vasconcel.
de acarretar por iseol
com alguns dissabores levantados

ﬂ
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Aveiro, 16--6--99.

O partido moralista que, ha
pouco tempo ainda, deixou o po-
Is tristes cond:coes,
arrastando apés si as maldicoes
e o escarneo de todos, que del-
xou o poder a bragos com uma
crise terrivel que elle levou ao
apogeu da desgraca, amontoando
uma a uma quantas calamidades
podiam cahir sobre esta pobre
nacio, que arrancou a coroa to-

pelos politicos regeneradores du-

rante a passada situacio,

Fazemos votos para que seja
feliz no novo logar para que foi
transferido.

£’ indigitado para novo ad-
ministrador d'este concelho o©
nosso dilecto amigo sr. dr. An-
tonio Joaquim d'Oliveira Valen-
(€.

——————— e

Festividade

Hoje, na egreja parochial d‘es-
ta villa, realisa-se a festividade
do Senhor, constando de manha
de missa solemne, sermido e de
tarde procissio.

E' a philarmonica Boa-Unido
que toma parte n‘esta festividade

R B S,

A Rainha

A subscrip¢io aberta no do-
mingo por sua magestade a rai-
nha, na reunidao que em Lisbea
deu no ministerio do reino, pa-
ra a creacio de bospitaes para
tuberculusos, chegou a elevada
quantia de 6o contos de reis.
subscrevendo el-rei com 10 con-
tos, a rainha com 5, o rico pro-
prietario de Evora, sr. Baraho-
na € esposa com g contos, o ST,
conde de Restello, pela camara
municipal de Lisboa, com 3 con-
tos e seis centos mil reis, ha
vendo multos outros de 2 contos
€ 1 conto,

8. Jodo

Temos este anno rutdosos
festejos em honra do milagroso
e popular S. Jodo, que se devem
realisar com grande pompa e
brilho nos dias 24 ¢ 25 do mez
corrente no aprazivel logar do
mesmo nome.

De vespora, a noite, grande
e yvariada illuminacdo a venesiana
e copos, vistoso fogo prezo e do
ar, NUMerosos aerostatos, e€tc.,
tocando no largo do arraial.{ron-
teiro & capella, até as duas ho-
ras da madrugada, duas conheci-
das philarmonicas.

No dia 25, pelas 10 horas da
manha, missa solemne, sermao,
rocissio e de tarde arraial, to-
cando ao desafio, nos seus res-
ctivos coretos, as mesinas duas
philarmonicas. ‘
Este arraial costuma ser mui-
to concorrido de povo, que alli
vae saborear as appetitosas e va-
riadas merendolas, regadas com
o tom vinho maduro e verdasco.

*—

Cortes

Affirma-se que as camaras 0
fecharlo em fins de julho, por-
que ha ainda 16 projectos de lei
importantes de que 0 governo
ndo prescinde,

e ———
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dos os favores que ella lhe po
| dia fazer, que lhe pediu tantas

quantas recomposicoes quiz, que
lhe extorquiu o consentimento
para a mais nefasta e retograda
dictadura que se tem feito, que
lhe alcangou a assignatura em
diplomas legislativos que a histo-
ria ha-de consignar como ver-
gonhosas,—esqueceu-se ja de tu-
do quanto de mau fez, de tudo
quanto de pernicioso nos deixou;
esqueceu-se da maneira como
abandonou os conselhos da corda,
e comeca & sentir a nostalgia do
mando/

E' o maior dos diparates, a
maior das temeridades, € no en-
tanto ha quem n’isso pense,
quem ndo tenha a paciencia ne-
cessaria para esperar que o veu
do esquecimento esconda no pas-
sado os ultimos vestigios de tao
nefasto e vergonhoso governo.

Elles, que s6 dos favores da
corda viveram, levam a mal que
o Rei conceda alguma cousa da
sua regia confianca a outros.

Elles que pediram adiamen-
tos € conseguiram-n’os, que acon-
selharam dissolu¢oes e dissolu-
coes alcancaram, que pediram
recomposicoes sobre recomposi-
¢oes, sendo sempre attendidos,
que fizeram um regimento para
amordacar infamemente a mino-
ria, que fizeram em dictadura
uma leil eleitoral para terem uma
camara sua ¢ s sua, que fize-
ram uma ler d’imprensa para

| que sO imprensa sua houvesse,

elles, que lizeram tudo isso, jul-
gam-se ja com direito de, passa-
do ainda pouco tempo, voltar ae
poder!

Mal humurados, parecce-ll.es
ainda pequeno o quinhido distri«
buido, e parca a metade deixada!

Os famintos querem tudo pa-
ra si, e como o Rei alguma cou-
sa concede aos prugressistas,eil-os
a gritar do Rei, a berrar con-
tra o Rel,

lles, que tanto esbanjaram,
ja reparam que o Rel cace e fa-
¢a estudos oceonographicos!

Verdadeiros criticos, para
quem o bem feito, s6 o € em-
quanto os beneficia!

I’ a nostalgia do poder que
os invade, a sede do mando que
0s ataca.

E' cedo porém.

Deixae que os progressistas
facam alguma cousa util, pa-
ra vos depois destruirdes; que
renovem os redytos que desbara-
tasteis, para voliardes a gosal-os.

Por emquanto & pouco o que
la esta!

Deixae augmentar o bole, que
ainda € pequeno para a vossa
voracidade!

ot Catuwrra.

_———*—-—-—-—-——




O Ovarense
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| o arruinou,
—«A mulher fntelligeu.w faz
o marido intelligeate», replicoo
Nigina.

= Tu és uma teimosa e esta-
pida c¢reatura! exclama Mazod
enfurecido por esta sentenca que
a mulher repetia sempre,ndo obs-
tante elle tel-a prohibido d'isso, e
| visto que nada pbde corrigir-te,
eu juro que vou cumprir a mi®
nha promessa.

— — — | —
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Dot L, B Ry et v SRR ‘ dia humana, catastrophes e mui- | que a desposou.
i o l()., 14 6 99 - AS Illl[lhflS ]m[)ILSSOBS . 1as outras coisas digmnps de melhor | : Chamaﬁ){a-se ella Nigina (o
e mais paciente chroaista. | que significa  estrella); era uma
Penitenciae-ves leitores com | mulher activa, boa dona de casa,
| 0s meas escriptos que assim ga- | sempre a lidar, dando ordens as
Crito 1i a~-Discussdao, jornal que ' nhareis o ceu, pardiciro em que | suas escravas, ndo recorrendo a
sempre costumo ler durante as i todos Cabem, afora os CSILIP‘JOS - nimguem para viginr.‘ IT\HI]JRT,
minhas horas d'ocio. i MAaos E'OS [)IESI.IH}"“QOSOST arrumar, nem mesm para co-
Assim m’o affirmou S. Pedro | sinhar para seu marido, o que

Desde o artigo de fundo até| ! _ 0 | 8 _ |
¢ ndc ha memoria de ter menti- | ella fazia pelas svas proprias

ao rol da lavadeira li-o com | d
avidez, procurando ' do o santo que guarda as chaves | maos; mas tambem, como todas
I as mulheres que teem este mere-

enconlrar | | 5 |
| do paraiso, Longo vai ja este In-

—— .

I pnsil‘ivﬂmeme s6 sabbade
que abre ao pubhico o theatro
citco Agwvia Doure. (s camare-
tes teem tido grande procura,
achando=se quas) todos tomados.

A cnmp:mhi:\ ¢ disrincea.

— Desde .o dia 1 acha-se
n'esta cidade, contractada pelo

No domingo proximo prete-

n'elle algom assumpto importan- |

sr. Luiz Baptsta Garvalho, pro-
prictario  do Glico, para tocar
em Espinho durante a epocha
balnear, vma eorchestra hungara
composta de senliotas.

—Regrescaram j@ os bombel-
ros volumarios € respectiva ban-
da, que tinham ido em digres-
sao a capital.

__Em diversas rTuas d’esta
cidade, fizeram ruidosos festejos
a Sante Artonio. No Carmo, to-
cavam duaas philarmonicas.

N’estes dias, am cidaddo qual-

|
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|

quer niao pbdde sahir § rua, sem
que seja atacado por centenas de
rapazes, verdadeiras pragas, que
pedem dez reis para o santo
festejado.  S@o massadores, in-
commodativos € malcreados, os
taes meninos, quando se{hes nio
da nada.

—A i, os festejos a Santo
~Antonio, devem ser brilhantis-
simos, pois que, nido hayendo
obras como nos annos anterio-
res, deve haver dinheiro para
isso !! Ah! Caturra, Catarra | —
olha para Santo Antonio e reza
por alma dos cobres que vao
para as... obras! Tudo uma

pandega rasgada!
Jeunesse.

j ————#——-——'—-—

Cortegaca, 15.

Tem bhavido todas as sefma-
nas por aqui scenas de pugilato.
Os rapazes conlinuam constante-
mente nas s0as rixas encarnica-
das. Abstenho-me de relatar
factos, porque até a mim me
aborrece quanto mais 2308 meus
caros leilores. N'uma palavra, is-
to nan pode nem deve, por for-

ma alguma, continuar assim.
Agora, quem eu torno -culpa-

do d’estas sccnas vergonhosas,

quer para os rapazes de Corte’
gaca, quer de Maceda, 6 aos paes,
pois sdo estes (ue teem restricta
obrigacio de thes dar a devida
reprehiensio, porque sio clles os
que tambem lhe soffrem as con-
sequencias, -

[sto nio sdo coisas de um po-
vo civilisado, eomo o quer ser o
de Cortegaca e Maceda., Acabem-
se estas patifarias e onam-se to*
dos, mas para se divertirem € nao
se offenderem; s0 assim podera
haver tranquilidade publica,

Consta que &manha vio ser
chamados d presene¢a do sr. admi
nistrador do concelho, o0s dois res

|

te. £ certo, porédm, que nada
me despertou a minha cnriosida-
de a ndo ser, nos ditas da semna-
na, & impressao pessima. gque me
causou o estulto poriugue; do
1inalthas. Depois de saborear
a leitura de tdo precioso escris
pto, francamente, quem me vis-
se a Tir constantemente e so, di-

| ria : o homem enlouqueceu,
Effectivamente tinham razio, |

pois que ignoravam os preceden-

es que me pmvucmr:un as con- |
| tinuas gargalhadas.
. das tolices que

Nio me ria
vi reproduzidas
por um cerebro escandecido,mas

sim dey n'um jornal que se preza |

de possuir foros de illustracio,

' nossos Intelectuaes

troito.. Abordemos os casos 'd’Lio-

| jer sJeunesse & linalhas», ro-
| mantismo € aviso .aos paes €
| possula, e sobretudo a seu ma-

maes de famila,

Vai celeuma entre 08
d pl‘{)pnsilo

da pugna jornalistica travadi en-

rija

tre os s1s. Jeunesse & 1inalhas.

Porque lado estd a razio?
Com imparcialidade o digo,

| por Jeunesse, que atirou ao seu
| contrario tio certeiro bote que

o proprietario d'elle, cujo merito

intellectual sempre respeitel; ha-
ver dado o seu prd para a con-
cessao do inserimento do conteu-
do d'uns autographos verdadeira-
menteé asnaticos, porque nio ve-

jo n’elles senio uma congerie de

ideias, que atrophiam o pensa-
mento de quem as I€ e analysa,
ara d’ellas tirar uma conclusao
Fogica.

Escriotos d’esta ordem, fa-
zem crear aos Seus leitores as-
signantes . um tedio profundo,
compellindo-os, obrigando-os ao
devolvimento do jornal, visto
n‘elle tractar-se tao soOmente de
assumptos, muitas vezes mesqui-
nhos.

O sr. Tinalhas, sem volver
os olhos para o seu passado,vem
a publico sensurar indireCtamen-
te 08 actos de certos cavalheiros,
imjuriar suinamente quem se pre-
sa de haver trilhado a senda da
honra, mantendo sempre a boa

0S ‘| harmonia.

Admitte-se umn critica seria
e rasoavel 3 o que de forma al.

guma nao deve admittir-se, nem |

pode tocar os limites do possivel,
sdo as phrases vociferadas pelo
espirito arido do sr. Tinalhas.
Essas phrases que solta sdo, In-
dubitavelmente, evidentemente o
echo fiel do seu passadoy do seu
presente e do seu porvir.
Concluindo :—0 ‘sr. Tinalhas
estd desiquilibrado, pols que nos
seus escriptos exauctora, assassi:
na os bons grammaticos, e por
consequencia as regras da syn-
taxe. Nos seus escriptos deixa
ver apenas um
disparates, onde o fulgor intenso

da sua educacio duvidosa somen- |

te transluz.

Seia mais justo € conscien-
cioso no modo como falla nos
seus escriptos pulorescos.

conjuncto de I

ecconder

milagre sera o homem nlio se
na Jlura d’onde tinha
vindo,

Tenha o sr. Tinalhas pacien-

cia que isto sdo os ossos do of-

ficio.
Mas como a fun¢io estd no
comeco polie ensailar ainda a

desforra. ..

-

Romances... qual d'elles ¢
o melhor ¢

Segundo uns o descabellado
romance de novella, segundo ou-
tros 0 romance naturalista repre-
sentado em Franca por Zola em
Portugal por Eca de Queiroz.
Nem um nem outro é bom,

Ninguem nega grande talen- |

to a Zola, um dos mais fulgu-
rantes escriptores contempora-
neos, nem a KEga, que se gnindou
a um logar procminente nas. let-
tras patrias. Mas qual € o fim do

|

romance? Instruir, Qual € a base

d’oma boa e solida instrucgio?
A moralidade, Ora tanto em
Zola como em Eca encontraes
ama linguagem florida, agrada-
vel, pittoresca, O que ndo en-
contraes la é a moralidade, e por
isso o romance € mao, embora
seja primorosamente escripto.

Dizem que o romance natu-
ralista tem a vantagem de pintar
as coisas como ellas se passam
no mundo,

A vida como ella € nio €
preciso ir buscal-a ao romance,

como ella deveria ser, isso Sim,

procurae-a la.

Leitor, se alguma das tuas
filhas 1é romances dd-lhe uma
vassoura, e limpa o tug estante
dos derrancados prosadores fran-

| cezes.

gadores, 0 de Cortegaca ‘e Mace- * »

da, para ver se -estas duas aucto-
ridades couseguem fazer as pazes.

Se o sr. allministrador ndo
chegar a conseguir 0 que deseja,
20 poderd evitat questDes no dia

NA BARRICADA

25, mandando para o arraial uma SIS
forca militar. oo, RS
A fesla costuma ser imponen- squerdos fados deram co-

migo em escriptor. Coisas da
especie humana ! Jd Montaigné
dizia que o mundo estava Inga-
do de asneiras. Tinha razdo o
philosopho, Mas ja que o destl-
no assim o quiz direi como Ce-
sar na passagem do Rubicon,
«Esta lancada a sorte». Ha aqui
ignarias para todos os paladares,
manjares para todas as Dboccas.

Contar-se-h@o casos tristes a

te 6 tem duas baondas de musica,
iluminacao a veneziana -8 muilo
fogo d’artificio e do ar.

Por aqui se v& a necessidade
que ba de pOr lermo 4s questDes
dos rapazes. para néo acontecer
como no S. Geraldo em Maceda
que, devido a 1sto, ndo Lleve a
quarta parle da concorrencia.

C.

picantes, casos de fazer chorar
as pedras, ridicularias da come-

Mies! Bani de vossas casas 0
Montépin, agougue ondz o San-
gue espadana em torrentes, Ba-
bylonia d’onde a luxuria irrompe

em lavaredas mais perigasas que

a lava candente do Vesuvio.

Ovar.

- —

cimento, . ella desfeava estas ex-
cellentes qualidades pelo extremo
orgulho de fazer saber que as

. rido, repetindo ‘sem cessar uma

sentenca que ella applicava a tu-
do, quer Mazod a felicitasse pela
excellencia d'uma iguaria, quer
elle se gabasse d’um negoclo bem
feito, e que lhe tivesse dado
orandes lucros.

-~A _mullier intelligente faz
o marido intelligente, dizia ella
entao, e tantas vezes que o ho-
mem comecou a aborrecer-se
Lom 1SS0,

—Na verdade, ajuntou elle
um diay estou muito contente
por ter-te desposadoy vejo tu-
do em ordem em minha casas
mas, emquanto aos negoclos de
f6ra, has de me permittir que
pense, minha cara Nigina, que
se elles correm bem, ndo € isso
devido ao ten merno.

—Como! exclamou Nigina, se
0s seus negocios correm bem, €
porque os combina bem, e te-
ria eabec¢a para os cembinar bem,
se emtrando em Casa me encon-
trasse ao toacador, € o jantar
crli- ou esturrado ? —«A
intelligente faz o marido intelli-
genic. .»

—De maneira que julgas. ..
—Que sem mim a sua casa

vivamente Nigina. Sim, de certo,
e nio sé o julgo, mas até tenho

acerteza d’isso. .. «A mulher in-
celligente faz o marido intelligen-
tes . B

= Nigina, interrompeu Mazod
por sua vez, probibo-re de repe-
tir wma sé vez gque s¢ja essa sens
ca, com a qual me aborreces to-
do o santo dia..,.

—FE porque ea quero con-
vencel o, replicon Nigina.

—Deves convencer-me com
accoes ¢ nido com palavras.

==Ha de permittir-me que
lhe diga, senhor, que as minhas
accoes correspondem  ds minhas
palavras., Onde encontraria uma
mulher mais arranjada, mais ha-
bil, mais limpa.., a primeira a
leyantar-se, a vitima a deitar-se. ..

—(onfessa tambem, Nigina,
diz Mazod, que eu nada te deixo
a desejar e que tenho Sido sem-
pre para ti o melhor dos ho-
mens, 0 mais terno dos maridos.

-—0 que prova, senhor, diz
Nigina quasi ¢tom arrogancia,
que «a mulher intelligente faz o
marido intelligente»., y

=58 pelo diabo, exclamou

‘Mazod encolerisado, tu .= farias

i
1‘

erder a paciencia ao proprio
lahomet,

Nigina, tem-n'o por dito: juro
pelo nome do Propheta que pa-
ra a primeira vez que repetires

Antomo V“h’"‘f - | essa sentenca, divorciosme e ven-

—Li tteratufﬁ

NISIMA

(René Miguel)

Outr'ora em Alger vivia um
chefe de tribu  muito rico cha-

mistura com outros alegres e| mado Mazody este homem pos-

suia uma escrava intelligente e
bella,pela qual se apaixonou tanto

| do-te a outro homem.

Alguns dias depois d’esta sce-
na, estando Nigina & janella com
seu marido, viram passar pela
rua um homem mal vestido e car-
regado com um feixe de lenha.

==Vés aquelle homem, disse
Mazod, foi outr’ora um grande
proprictario e hoje carrega le-
nha. |

—Oh! eu sei bem porque,
replicou ella.

—Porque?

-=Porque, provavelmente, ti-
nha ma mulher.

=Nio foi talvez isso o que

mulher

estaria arruinada, interrompeu

E logo, debrugando-se na ja-
nella, chamou o vendedor de le-
nha, que se achou na salla antes
da- pobre Nigina voltar a si- da
surpreza em que a tinha lancado
a subita colera do marido,

=:Esta mulber € minha escra*
va, diz Mazod ao vendedor,que-
res compral-a?

=Sou muito pobre para que
possa comprar uma mulher, res-
pondeu elle.

=Eu dou-t'a, e com ella tre-
zentas piastras, replicou Mazod,
cuja colera era tal que nao ouvja
os suspiros gque Nigina soltava, e

| com uma unica condiccao, @ que

has de retirarte d Alger para
nunca mais aqul voltares.

==Por esse preco- acceito a
vossa escrava tal como ella & e
sem regatear, respondeu o ven-
dedor de lenha olhando com ad-
miraciio para o talbe elegante e
para o rosto encantador de Ni-
gina.

Dito e feito; e uma hora de-
pois, Nigino, cliorosa e desolada,
seguiu ¢com o seu novo senhor
para féra d*Alger, conforme a
promessa feita por este.

Embarcaram n'um navio que
se fazia de vela para Alep, onde
chegaram sdos e salvos; e ali,
gracas ds -trezentas plastras que
lhes tinha dado Mazod, estabele-
ceram-se ¢com uma pequena ten-
da no mercado.

Sand, assim se chamava o no-
vo marido de Nigina, era activo
e laborfoso; a sua ma fortuna
ensinars-lhe a prudencia,

Nigina, como sabeis, era ha-
bil e boa dona de casa; o mari-
do ganbando por um lado, a
mulher ¢conomisando por outro,
prosperaram os rnegocios, € em
breve possuiam & mais rico € o
mais bello estabelecimento,

Tres annos depols, n'um dia
em que Nigina estava na cosi-
nha a preparar o jantar para seu
marido, ouviu-0 conversar com
um homem, cuja voz nio lhe
era de todo desconhecida § e por

| carfosidade ou por qualquer ou-

tro sentimento entreabriu a por-
ta e fixou os olhos no desconbe-
cioo até que o viu sair com o
marido. |

Tinha ouvido o bastante para
saber que esse ‘homem queria
vender uma grande quantidade
de café e que o offerecia a Sand.

(Continua).

Traducgao de
A franeo.

—-—*—'—-—-

Attentado

Em Cimo de Villa, a 2
kilometros d’Ovar, acaba de
praticar-se um d’esses cri=
mes traicoeiros e covardes,
que fazem repugnar deve-
ras a sociedade.

Pelas 10 horas da noite
de segunda para ter¢a-feira,
José Maria Correia, solteiro,
d’aquelle logar, desfechou
A queima roupa um tiro de

espingarda sobre José Go-

mes da Silva, casado, la-
vrador, tambem d'alli, indo




B anal

a carga alojar-se na parte| dao, Oro

esquerda da face posterior
do P3sCogO,
liste crime foi praticado
dentro do proprio aido do
f{%f‘idﬂ
que esie se preparava para
I dar comida v UIS b()i:ﬁ,
A dar credito as versoes
que correm no povo, o Cor:
reia mantinha relagoes illi-
citas com a mulher do Sil-
va, sendo o mobil do eri-
me o aggressor querer des-
fazorse delle para poder
casar ¢om alla.

O criminoso fugili ﬂFJH'

gritos do  offendido, sendo
preso em sua propria casa,
sendo-lhe “tambem. appres
hendida a espingarda.

Os peritos que assistiram
a0 exame directo no ferido,
deram-lhe impossibilidade
de traballio por tempo nio
inferior a trinta dias.

O eriminoso foi ja enlre-
gue ao poder judicial,

_—'—'—-—l—-*.-_.—‘____

Consorcios

Hontem de manhi, na
nossa ‘egreja
ram-se pelos sagrados lagos
do matrimonio, o sr. Ma-
noel d Oliveira Ramos, hon.
rado negociante d'esta villa,
com a ex,m sra ), Hermi-
nfa Zagallo Mendonea.

Aos noivos, yue sio do-
tados dos mais bellos dotes
de coragio e .possuidores
dos mais sublimes predica-
dos, desejamos-lhes uma fe-
liz lua de mel e mil ventu-
ras e prosperidades no fu-
turo,

No domingo passado, na egre-
)a de  Riomido, tambem se con-
sorciaram, o sr. Jodo Bernardo
de Pinbo com a sr.* Margarida
da Silva.,

—————-——*_—

Sermao

0 orador que prégou no
domingo na festividade de
Santo Antonio, foi o rev.0
abbade de Pacos de Bran-

FOLEETOW

(31)
~ " W. SHAKSPEARE

ROMEU E JULIETA
ACTO TERCEIRO

Scema VIlE
Lady Capulet .
Sentireis sempre essa perda,
mas nunca mais tornareis a ver
o amigo que choraes.,
Julieta
Sentindo tio vivamente a sua
perda, nio posso impedir-me de
0 chorar sempre.
Lady Capulet
Minba filha, vejo o que causa
vossas lagrimas: ndo é tanto a
morte de vosso infeliz primo, co-
mo o saber gque vive o misera-
vel que o matou,

matriz, uu- ; aceitando o espinhioso encargo,

|
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u de manhi e de mara l\[!mfr‘ipﬂl do conee E FARINHA PEITORAL FEPR-

tﬂl'dﬂ. l l]O (if-ﬁ {Ivuar fir:} e pub[i(\{) . HUGINDS;\ DJ& l}[lf\l{LI:\GlA
> ; Pl | "RANC
Us dois sermdes foram | que no diz 18 da Junho | FRANCO
divinaes, cheios de bellas e proximo, =a ha de arrema: | ““3"-*'*”""‘315“1"{ como Dl‘ﬂltl?mﬂ ali-
: ‘ ) ) I'@1!): IR \ -
sublimes imagens e d'uma | tar trezenins metros de ea- | MePto reparador e excellente to
oy nico reconstituinte. esta farinha, |
lhau brilado, para a repa-

e na oceasido ém | doutrina pura e elevada. A
burilada
n‘um estudo consceuncioso,
produziu um bello ramo de

phrase sempre

tlores a proposito dos mila-
gres do santo, *'

Felicitamos o novel
dor.

Ol'al-

_—_-__—_'*"T—"'—"-' .
Annos

Passou na terca-feira ultima
O anniversario natalicio da ex.ma

| sr.* D' Maria do Carmo Josefa

[zidoro, distincta professora da
escola elementar ‘do sexo femi-
nino d'esta villa e dedicada espo-
sa do nosso apreciavel amigo sr.
Anionto Duarte da Silva,

As nossas felicitagGes.

s o —

Nossa Senheoera do Partdo

E’ no dia 23 do proximo

mez de julho que vae este anno | 10

ragio da estrada do Fura-

dUUI‘U,
Ovar,

1899,

29 de

O Presidents
A*ntpnin Soares Pinto.

Annuncio

2. pablicacio

A Camara Municipal de
Ovar, faz publico que no
dia 25 do proximo mez de
Junho, pelas 10 horas da
manha, na sala das suas
Sessoes, se procederda em
hasta publica ao aforamen-

to dos maninhos das praias

| do Unes, do Carregal e da

Pardalla, devendo cada um
d'elles ser arrematados no
lodo ou em partes, confor-
me convier aos interesses
municipio, servindo de

celebrar-se a festividade a Nossa | base da licitacio OS resper-

- Senhora do Parto, na capella das |

Almas dos Campos, d'esta villa:
¢ para estc fim teve de annuir,

uma commissio, que decerto néo
deixard de satlsfazer ao antigo
credito que esta festividade tem
tido, se por ventura os devotos
subscriptores, nao escassearem
com o seun obulo para este (im.

A commissdo espera mere-
cer a devida confianca dos seus
conterraneos, pois
nao se poupard a exforcos para
que o brilho e lusimento d'esta
festividade seja o maior possivel.

Vende-se uma caza n’um sitio
muilo central, proximo a esla

villa, com om bom quintal, com

[rente para duas estradas e com
um negocio de mercearia e ven-

¢d0 a pagar, tudo com muita lar-
gueza, Facilita-se. o dinheiro, e
quem a prelender deixe carta
n'esta redacgdo com as iniciaes

MF.

. Annuncio

Por deliberacio da Ca-

b3

Julieta .
De que miseravel falaes, se-
nhora?
Lady Capulet
D’esse miseravel Romeu.

Julieta, d paite

Elle! um miseravel ! Que Deus tisfeita, emquanto ndo voltar a |

que tambem |

de-se lambem a casa de babila* |

clivos auios de avaliacio.

As condicoes e demais |

documentos estario paten-
tes na secretaria da Cama-
A para quem as quizer exas
minar,

Ovar, 18 de Maio de 1899

O Presidente
Antonio Soares Pinto

Maio de |

- nhecido proveito em pessoas de*
' heis e idisas, |

|
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dirgja=se a seu dono, Placi-
do Augusto Veiga, LARGO DE
'S. PEDRO=-=Ovar.

Atlas ¢ Geographia Universaj

|
|
|
|
|
5
|

|
|

- a unica legalmenle auclorigada e

- privilegiada em Pertugal.onde ha

|

¢ uso quasi geral ha muitos an. |

nos, applica-se com o mais reco’

EAS E?ﬁf‘ﬁﬁs g ORG
Ay Laaiul RAR

aao {{',“J"!lll FCIOLOVAr as sua-s "*-'*'-;;_ haluray

anles de lerem visto 0 nuve ornal e

modas ‘A B'I(Jda Elt?_tzfa.nte it
is Fgeacias de Jurnacs

podem dirigir os pedidos de I'e presuik
lacao o administracio da
“MODA ELEGANTE"

em ’aris; U6, houlevard M. alirnasse.
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~ ARMAZEM

- =

Vende-se um armazem com
‘soa;i'io, sito na rua do Pi-
nheiro. Quem o pretender,

T = gl

Descriptivo e Illustrado
Conlendo 40 mappas expressamente gravados @ impressos a cos

res, 100 paginas de texto de duascolomnas e perto de 300 gravura-

representando vislas das principaes cidades e monumentos do mun:

do, paizagens, relralos d’homens celebres, figuras diagrammas, e te,

Obra dedicada d& Sociedade de Goographia de Lisboa em co m
memoracao do 4.° centenario da India.
Cada mez um fasciculo contendo uma carta geographia cuida

dosamente gravada e impressa a cores, uma folha de 4 paginas do
{ texlo de 2 columnpas e 7 ou 8 gravuras e uma capa pelo prego de
150 reis pagos no acto da entrega.

Pedidos a Empreza Editora do

Allas de Geographia Universal ,

Rua da Boa Vista, 62, 1.° Esq.—Lisboa.
Assigna-se tambem n’esta villa, em casa do sr. Silva Cerveira.

EMILE RICGHEBUOURG

A Filha Maldita

Achando-se esgolada a primeira edicio do romance A Filha
Maldita, os editores, nio podendo satlisfazer os muitos pedidos que
constantemente recebem d’esta obra, tanto do paiz como do Brazil,

resolveram publicar uma segunda edicio e abrir uma nova assi:

Vinho lTL;ll'iti'V’O de carne | gnatura, offerecendn no fim dos Lres pequenns volumas, de gne clla

Unico legalmente auclorisaco
pelo governo, e pela junta de
saude publica de Portugal, docu-
mentos legalisados pelo consa:
geral do imperio do Brazil. E
muito ulil pa convalescenca de
todas as doengas; augmenta con-
sideravelmente as forcas aos in-
dividuos debilitados, e exercila o
appetite de um modo extraordi-
nario.Um calice d’este vinho, re-

| presanta um bom bife, Acha-se

av nda nas principaes pharma.
clas.

T ———

bida efficaz que fard com que
elle em breve se juncte a Ty-
balt, E entio espero que ficareis
satisfeita.
Julieta
Nao, nio ficarei jamais  sa-

lbe perdbe; eu perddo-lhe de to- | VEr Romeu. ., mort.o~Eis por-

do o meu coracdos e entretanto
nenbum bomem afflige meu co-
racao como elle,
Lady Capulet
Sim, v0s, seffreis ao ver que
0 traidor respira,
Julieta
Sim, senhora, e que respira
tao longe d'estas madaos: quereria
ser a unica pessoa encarregada
de vingar o meu primo.
Lady Capulet
Teremos a vinganca, minha
alha, ficai tranquilla, Deixai pois
de chorar. Temos um amigo em
Mantua, onde agora esta esse
odioso banido. A’ minha fé, es-

se amigo dar-lhe-ha qualquer be- lcon'tmri o homem,—Mas

que o meu pobre coracdo estd
pois tdo cruelmente afflicto da
perda de meu primo. Senhora,
se podels apenas encontrar um
homem para levar o veneno; eu

|

|

——

|

consta, um magnifico brinde a cada assignante,

(iada cadrrneta semanal 5o reis, pagos no aclo da entrega. Cada

volame broebado, 450 reis,

A8s1gna‘se em Li_sboa.[}uleni & C.2, roa Marechal Saldanba,26

. PAUIO E VIRGINIA

Soberbo romance de Bernardin de Saint-Pierre=—"Pri
morosamente traduzido pelo brilhante e mallogrado es
criplor Alfredo Alves—Assigna-se na Parcearia Anlonio
Maria Pereira, Rua Augzusta, 50 e 51=Lishoa.

A obra cousta de 16 fasciculos=custando cada fasciculo de 16

paginas 120 reis,

| —
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vos communicar: alegres novas,
minha filha.
Julieta

Ah! como a alegria vem a
proposito n'um tempo em que
tanta necessidade
por favor, senhora,
essas novas?

Lady Capulet

Sim, sim, filka, tendes om
pae que se occupa de vossa fe-
licidade; um pae que, para con-

solar vossos pezares, vos prepa-

quass Ssdo

me encarregaria de o preparar, | ra um dia de subita alegria que
e seria elle de tal maneira que nfio esperaes, e em gue ndo pen-

Romeu, desde que o tivesse In-
gerido, dormiria desde logo na
paz. Oh! como o meu coracio
aborrece de ouvir o sen nome,—
e de ndo poder Ir junctar se-lhe,..
¢ vingar a amisade que eu con-
sagrava a lybalt sobre aquelle
que o matou !

Lady Capulet
Encontrai os meios, e eu en-
VOul-

saveis por emquanto.

Julieta
Senhora, depressa, qual ¢ es-

se dia?

Lady Capulet
Um dia bem proximo, minha
filha; sim, quinta feira, de ma-
nbd, um joven e nobre cavalhei-
ro, um bello cavalheiro, o conde
Paris, na egreja de Sio Pedro,
fara de vés uma esposa feliz.

temos  d’ellag |

i que lhe esta
| ndo podera de modo algum fa-

Julieta

Por Sdo Pedro, e pela egreja
consagrada , Paris

zer de mim uma esposa feliz,
Estou espantada d’e¢ssa precipi-

i tagao, e que me s¢ja preciso. es-
| posar, antes de me vir fazer a
. corte o homem que deve ser o

T e

' meu marido. Pego-vos, senhora,

que digaes a meu pae que nio
quero cazar-me ainda e que,
quando me baja de esposar, es-
pozarel Romeu, que. como sa-
beis, aborreco e nao Paris. Es-
tas s@o, com certeza, novas bem
extranhas para vos!

Lady Capulet, encolerisada

Eis vosso pai que chega, re-

peti-lbe essa resposta, ¢ vede co-
mo eile vol-a receberad,

Continua
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Ta - GClerigos, 8 e 10="ourlo. :
R T By Figharaia oo semana 8 paginas de texto
Proprietario e director =

UM MOLDE CORTADO E QUINZENALMENTE UM FI-
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phoa, —Impede que o cabello se tor-

T S A P WS WA S TV SR L S %a

.ol =Y | ne hranco e restaura ao cabel-
- SR ol &= lo grisalho a sua vitalidade o

ol U el P > M RIS - fornosura,
DO 7 e NN N T Peltoral de cereja de
28/ | X Py % "'“-".\1; Y Ayer=—==0 remediomais se’
| S T Gl \ S YeR, - guro que ha paracura da fos
+ ' R A S ~ga \¥ o tEs se. bronchit, asthema e tuber-
| ' ' W Siea, Y _EFEEE culo pubmonares. Frasco reis
| | oy gk, 15000, meio frasco 600 reis.
Extracto composto de Salsaparllha de Ayer (Para
. | purificar o sangue, limpar o corpo e cura radical das escro ulas.

Frasco 15000 reis, _
O remedio de Ayer contra sezdes=—=Iebres inlermilentes
e biliosas.

Todos vs remedios qae ficam indicados sio altamente concen®
irados de maneira que sahem baratos, porque um vidro dura mut

to tempo. :
Pilulas eatharticas de Ayer=0 melhor purgativo suave

nteiramente vegelal.
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~ESY § SRS 33 - OBE T I_
Esta casa encarrega-se de todo o trabalho concernente 4 arte Lypo- ‘ONI!ICI?A Sl N A
graphica, onde serao executados com primor e aceio, taes como : PERIPERR i o e
. : : " Exquisita preparacio para aformosear o cabello
Diplomas, letras de cambio, mappas fecturas, livros, jornaes rolulos | Esn pa todas as afecgdes do eranco, \impa e perfuma a cabega
ara pharmacias, participacdes de casamento, programmas, circu'ares, fa- -
glurag recibos ;tl:: etcp S | AGUA FLORIDA
’ L 1o SR MARCA «CASSELS:
e U DR ——— e Derfume delicioso para o lenge,
o toucador e v banho

Tem & venda o Codigo de posuras mu vicipaes do concelho de Ovar, con-

tendo o novo addiclonamento, preso 300 re's. SABONETES E GLYCERINA

Bilhetes de visita, eada cento, a 200, 240 e 300 reis, | HIEY Gl
MARCA wCASSELS»

De luto, cada eento, a 400 ¢ 500 reis.
Muito grandes. — Qualidade superior

EDITORES—BELE & G —LISBOA 4 A’ venda em tolas as drogarias e lojas de perfumfa
ras,

| = YYXT - PRECOS BARATOS
ﬂJS p p /C\ JS ﬁ J Y/\ ﬁ ’S | VermiluGosdeB.L.Fahnestock

NOVO ROMANCE DE GRANDE SENSACXO E’ ‘0 melhor remedio contra lombrigas. O proprietario estd

| prompto a devolver o dinheiro a qualquer pessoa a quem o reme-
dio nao faga o cfleito quando o doente tenha ivmbrigas je seguir exa-

DE
XAVIER DE MONTEPIN o T NP SRt e

e Ve : - . _ . {5 s et el SELSv».—Amaciam a pelle e sio da melbor qualidade, por precos ba-
Auclor dos romances—A Mulher do Sa]llmbnnco, Marlyl‘ln 8 C_YmsmO. As Doidas de ralissimos, DPpo_sitn gera]": James Cassels e C.‘, Rua do Muusinho

Paris, 0 Fiacre n.® 13, Mycterios de uma Heranca, As Malheres de Bronze, Os Milhdes do | 1a Silveira, 85. Porto,

Criminoso, Dramas do Ca amento, As Victimas da Loucura e Crimes de uma Associagio Se- Perfelto Desinfectante e purificante de JEVES
crela==publlcados pOr esla empreza. para desiniectal casas e lalrinasy lambem @& excellente para tlrar

gorc{}ura ou mnodoas de roupa, limpar metaes, e cura feridas.
A = . . i ende-se em todas as princi 1 ' jag—
Versio de J. de Magalhdes—Dois brindes a cada assignante 240 reis. 20t ks gtk o= Sisde

1.2 brinde no fim do primeiro volume: | CACAU AMEBICANO

: E‘ a0 mesmo tempo uma bebida estimulante e um alimento

PANOBAMA DA C|DADE DE LISBOA mais notritivo que qualquer outra hebida. E* leve, fino, facil de di.

gerill‘ 0 Enmplelam‘ente livre de alkali, ou qualjuer outra materia ex-
9 0 hrinde a distiitbuir no fim tranha. Este cacau americano € mais commodo o mais barato que
m da obra chocolate, café ou chd, e nfio excita 0s nervos como estes.

| _ As pessoas que tomarem esle cadau oma vez, jamais deixardo
PANORARA DA GIDADS DO PORED de o preforir 30 chocolate, café ou chi, pois reconliccerds as suas

qualldaq{j—s nutritivas e agradave. paladar,

_ = R e , nicos agentes :

Assignaluras—Cada semana serdo distribuidas 3 folhas (grande formalo) illustradas com | Mousinbo da Silgeira, gginpﬂl::);mgdl’ s ik
3 gravaras e uma capa pelo preco de 60 reis, pagos no aclo da enirega,—=Cada série de 15 '

folhas 1llusiradas, em br 'a, el -
Pedid | d.bmch'ﬁ:é ‘?00 'ﬂe'q' Séde da Redaccdo, Administracio e Typographia, Largo de S
edidos aos editores BELEM & C.2, Rua do Marechal Sald anha, 26, Lshoa. Pedro,n.” 26 e 27-—OVAR. - £ ;




